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Griechischer Wein

1. Es war schon dunkel, als ich durch Vorstadtstrallen heimwarts ging.
Da war ein Wirtshaus, aus dem das Licht noch auf den Gehsteig schien.
Ich hatte Zeit und mir war kalt, drum trat ich ein.

2. Da sa3en Manner mit braunen Augen und mit schwarzem Haar,
und aus der Jukebox erklang Musik, die fremd und stdlich war.
Als man mich sah, stand einer auf und lud mich ein.

Ref.: Griechischer Wein ist so wie das Blut der Erde.
Komm’, schenk dir ein, und wenn ich dann traurig werde,
liegt es daran, dass ich immer traume von daheim, du musst verzeihn.
Griechischer Wein und die altvertrauten Lieder.
Schenk’ noch mal ein! Denn ich fiihl die Sehnsucht wieder,
in dieser Stadt werd’ ich immer nur ein Fremder sein und allein.

3. Und dann erzahlten sie mir von grunen Higeln, Meer und Wind.
Von alten Hausern und jungen Frauen, die alleine sind,
und von dem Kind, das seinen Vater noch nie sah.
4. Sie sagten sich immer wieder, irgendwann geht es zuriick.
Und das Ersparte geniigt zu Hause fir ein kleines Glick.
Und bald denkt keiner mehr daran, wie es hier war,
Ref.. Griechischer Wein ...

Michael Kunze
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Griechischer Wein 3
SATB a cappella
Text: Michael Kunze Musik: Udo Jiirgens
Arrangement: Lorenz Maierhofer
J=ca.76
Intro
mf
A4
%&%—H;—-'-'—_‘g_ %3
8 [’@L&—jl —g fbbtji—z—‘—d‘—i_*‘_‘_‘_,‘
D) ¥
Ba da - wa yam da wa dam dam da
mf
JQ ﬂu. (3] A I 1 #3 P— T
A . j i i ———— i',’ j — —v'==-g—r——1—|%€'—
- — o ¢ & & o v 4 > @
Ba da wa yam da wa dam dam da wa da wa da wa
mf
19 ﬁu. > BV = T > ) T p— T
i K +—r—r—e —Te —a— — # -7—® P o '
i 1 1 I i =t i
) —— e e —
Ba da wa yam da wa dam dam da wa da wa da wa
mf
ol [3] I 1 I - | ] 1 I
B il [ TR~V 7 y i 1 i d 2 > N— 1 = 7_"_1:h-7—
Z T’IZ]I. IA Vi = Jd J I 1 A =l =| | |
[ 3 1 1 | | S 1 I | 1 T |
= I— —_—
Dm s dm ts da wa da wa da wa
Hm Hm A7
; T T — ] — D) T T _rs= p— } @
1 I
i & Ly
Klavier
(fiir die Probe) . ;
r4x L) 3 1 Y - 3 1 T
EE=EE= —a [ [ —J——» ¢ F + 1o
3
= bz T I % T ey
. e 1| I e | I oy ¥ A T S
FanY Ll I I [ I T & ri Y | A
\'jv [} ﬁ_‘_‘_‘{ | aI -JI-\’ a3 I §
e
— B
da da wa da wa dam da.
A o
I 1 &3
T % I 7 y i 2
EE= — — =
Y S ! - = &/
“‘__‘_-—_'_____/
da, da wa da wa dam da.
S
Q ﬁﬁ = ! T == e ] . I )
o . & wfd 447 T ir
D) I 4 5 B
da, da wa da wa dam da. 1.Es war schon
Y. 2 I | I 1 | - N 5 i 1 17 &%
e —— - s, I F b - o=
o — — =
dm ts dm ts dm da wa da wa dam dm ts dm ts dm. 1.Es war schon
3 . D F47 Hm
e —— ===_=c= : —rt 4 5
o . 7 i e i
e —————_ e
= -2 T . 1 I - = 1% - 1 1
=SS = === = S == ——Ct—====2= " ===

— — e e e

© Montana Musikverlag GmbH & Co. KG, 80802 Miinchen

© Copyright for this edition 2011 Helbling, Rum/Innsbruck * Esslingen. All rights reserved HCCS-6619




4
%
5 ”!f s
r 4 4 D N | — 5 N—=—— f T = |
i Fr—tr— j#‘ﬁbb‘:.@
ANI V) XNl 1 S 2 | "4 ]
) | ]
1.13. Ah, dm dm da, 1. heim-warts ging, vya wa dawa
3.Meer und Wind, ya wa dawa
O s nf :
[ # eFUT =¥ I
e e — — T 1 |
el ——— ———— — 'i Xi o A S e | s S s S R
1/3.Dm s dm ts dm ts dm ts dm dm da, 1.heim-warts ging, ya wa dawa
3.Meer und Wind, ya wa dawa
P — |
e —— e | ==
: — gttt —=———
& dun - kel, als ich durch Vor - stadt-stra-Ren heim - warts ging, uh,
(3.) zah! - ten sie mir von gri - nen Hii - geln, Meer und Wind, uh,
[3 " ]
e e ——
| —— ) ' I
dun - kel, als ich durch Vor - stadt - stra - Ben  heim - warts ging, uh,
(3.)z&hl - ten sie mir  von gri - nen Hii-geln, Meer und Wind, uh,
n Hm Hm A7 D
Ta = — i e
= ¥ r & L4 L4 [ L
e T T
—r——y — e lﬁ—_—hp #/ E
£ e } = ——— =F i 3 ] —]
8
- # R
L I 1Y 1) ] T LN T &%
( ﬁ I IAY [7) ¥ 2 | T I'; 1 e}
’:;‘ = ———— € - s =
e — -
da. Uh
f ¥
i X % ¥ F—y = : — =¥
i LI I N ¥ ry | A | 1 1 } ;&7
33 z —a e ¢ o
\‘—_,___________/
da. Dm ts dm ts
" J ﬁu Il _ﬁ I | 1 1 1HLD ]
I | - | N
)
4 - ya wa da wa da. Da war ein Wirts - haus, aus dem das
— ya wa da wa da. Von al - fen Hau - sem wund jun - gen
ra o) = = I D - o ol » o 5]
SEI= = =1 5
is ! - = E—
_ ya wa da wa da Da war ein Wirts - haus, aus dem das
e yawa da wa da. Von al - ten Hau - semn und jun - gen
& D D
_&Lgu T A .
— e : < ¢ e
T
HCCS-6619 © Copyright for this edition 2011 Helblin » Rum/Innsbruck « Esslingen. All rights reserved
g g & g



h

10
- ﬂu. 3] T i — I!I oy 5 II'\\ : F—
:1; * :’: a: . I{a = —iJ_‘f € H _”_j|
D) = : o
— uh, uh,
Ay
)7 B AT ] T | ——
A % -z | | 1 | = I{_‘ 1 I s, 1 : ]!' | 1 _}
b3 X] J I T | 1 I 1 1 1 | = |
P R + X o 3 g 'd’ #al
dm ts dm ts dm dm ts dm ts dm, uh.
A 4 [— [ = -
3" AN STL) ] || 1 | || ! o | I i |
I | 1] 1T fe 1 I 1 1
- 1 1 I ™| I 1 1 1 I
b | = |
'sJ & - . .
Licht noch auf den Geh-steig schien. Ich hat-te  Zeit und mir war kalt, drum trat ich
Frau-en, die al - lei - ne sind, und vondem Kind, das sei - nen Va - ter noch nie
I
O Ty - i T 7
_H—&—h——l—s_ I__:_JI i E 1 I i 1 =1 =I—1 1
Licht noch auf den Geh-steig schien. Ich hat-te  Zeit und mir war kalt, drum trat ich
Frau-en, die al - lei - ne sind, und vondem Kind, das sei-nen Va - ter noch nie
10 o] A A7 Hm F§7
A frm— N
T— e == - S 5
rr L]' [ r r i '
‘ﬁ I >
T ——— —" —F —  ——
 AFE—— : 1 1 1 T 1 d 1 1 1
13
— A B f
I 7y T = T 4%’_._ T K
F .1 1L % 1 . N 1 1 1| ALY IAY a ! g
n I I 1 T 1 A
| I ]
: L o
. . = —
ya wa da wa da. 2.Da  sa - Ren
4.Sie sag - ten
A # I
o W I ]
U n T T | 1% LY ;aﬂ_%
[ e b I I ; I ]I IAY I 1 1 |
D] 7 & (24 7 —J—‘*i—j—.\.—-t_‘l_
o \—__‘_-____'__'/\__‘_______'___/
2.Da  sa - Ren
4.Sie  sag - ten
A 4
)* B | o m— 'Y [ &)
e — | o . . ;EF — £ -
N7 T —— I 1 B w I
¢ =5 I [ I
ein. Uh, ya wa da wa da.
sah. Uh, ya wa da wa da.
H } t t K I
hll DN XTH 1 | I 1T [7] ¥ 2 |-
b1 =D | = - L ry | A
In 1" el > < - € =
ein. Uh.
sah. Uh.
13 Hm Hm
'_% #u 1 T I 1Y A (3]
3]1 r‘\ ] a1 | T > .| d| a{ :‘J I} 4?2‘;;
r = 'f’ 4ﬂ—.i = =
et J l d = 0= )
— z =

© Copyright for this edition 2011 Helbling, Rum/Innsbruck » Esslingen. All rights reserved

HCCS-6619



15
ﬁ = s T ) r_ki i i } r-:’7 ?{a i %;EFE¥EqE3
| 1 é - ] e a d_‘_ﬁj
Man - ner mit brau-nen Au-gen und mit schwar-zem Haar, ya wa da wa
sich im-mer wie - der, ir-gend-wann geht es zu - rlck ya wadawa
A - D ] = I I
:’#ﬁtﬁ r T e f— Pl P | T— = 1
A 1 1 | A ] ] ]I J| I'-—_ I I L/ lE ! 1 ]
Fi— a3 W g - o= v v
Man - ner mit brau -nen Au-gen und mit schwar-zem Haar, ya wa dawa
sich im-mer wie - der, ir-gend-wann geht es zu - rick ya wa dawa
A 4 f [r—
Ay . &) 3 ] 1 I ]
V.t s - = 1 e} (7] R—_p—"——i_ 1 @ |
as I A = | I Vi 1 X (@] |
ANIVS £ 3 1 = 1Lf 1 ” 1 =)
%) [ 4 I
2./4. Uh, du du du___ du,
mf
O (3] 1 I 5 | ) [ I P I | e | ! ]
75— 7 ==t e i e I S am——— | —
| T 1 1 | 1 | 1 | 1 1 1 i 1 1 i ]
L P A
2/4.Dm s dm s dm ts dm ts du_—_ dm ts dm ts dm ts dm fs
15 Hm Hm A7 D
#
3 % T i B T i 4\551 — ¢ i ;ﬁ:
R B B z —5 5
=== } ” e F— — — —p e ————— 1
2 = e —e—1 | e e °
18 ’
= G $— N . — — s T > — T i I p—T
¥ af 1k ] (7] ‘_i 1 1 | 1: gp ‘ !E
oo ML 1 i 1 A
\!_)U [#] S 1
da. Und aus der Juke - box er-klang Mu - sik, die fremd und sid - lich
da. Und das Er - spar - te ge-nigt zu Hau-se fir ein Klei-nes
A ¥ A i
S — % e O P e > S—— —— — E—'
D—— . 'ﬁiﬁbbb!:d—i—ﬁ—‘——iﬁﬁﬁ:lﬁ
o) [~
da. Und aus der Juke - box er-klang Mu - sik, die fremd und sid - lich
da. Und das Er - spar - te ge-nugt zu Hau-se fir ein klei-nes

Y
1™

A 4 | A S
'Y 15 - 5 - P T *3 5 5 I 1 Il
| hY 17 1| | o = = ] el o) | e |
| 1 | | A I 1
1 1 = 3 1 1 1
)
8

__ ya wa da wa da. Und aus der Juke - box er-klang Mu - sik, die fremd und sid - lich
Und das Er - spar - te ge-nigt zu Hau-se fir ein klei-nes
3 = r = &3 T ) ) T T
B e e e e e e e e e e e et
e  — ———  — — bormer
dm ts dm s dm ts dm s dm ts dm s dm ts dm ts dm dm
18 D D D
f) i T ay — ] ) T e  — — £3) T — p—
% E u} n; 4: I I D 11 ] T : I _(:_
o R e e e e
J [ 3 | h E’
Sy = — s o3¢ = = 7y = T T ¥ — >  — — ! iy
Z i |8 | o )/ | ol ™ T | | " | T
AU 1 I E i ¢ T & 3 1 ! ﬁ_ [ L 3 I I v ﬂ 1 L b
HCCS-6619 l% © Copyright for this edition 2011 Helbling, Rum/Innsbruck ¢ Esslingen. All rights reserved




24
— A & R
o — — | e
y . S ) I I I T ] — — 43:#'
W — g o > = — ] f f
= & ¢ — e e L e e
war. Als  man mich sah, stand ei - ner auf und lud  mich
Gliick. Und bald denkt kei - ner mehr da - ran, wie es  hier
#gu T |
b ) n | 1
| P, ) 1 1 ! 1 | 1 I | T | I = | T ul 1
N34 1 1 T 1 1 I | s | I I 1 1 | 1 |
) & s & & 4 o ¥+ ¢ g 4 3 3
war Als  man mich sah, stand ei - ner auf und lud  mich
Glick. Und bald denkt kei - ner mehr da - ran, wie es hier
A 4 | |
oL I | T = I & |
5 e £ == | |
= 7= 1 77 |
$ uh, du,
3 I e o e » . — = —
| 1 1 | = | 1 1
L 1 | 1 1 L= 1 1
= [E— Y T ¥
dm ts dm ts dm Du du,
2! AT F§7 Hm Ft7
A ¥
—H— f i T Fs——fa—'. f — e = 1
:@ il AN i 5 T & Al 1 ‘J T ‘L T 1 :
o g” ﬂﬁ*, E 3 s 3 e 4 3
EEE e 2 2 £
e ——— t
23
— A 4
5 ﬁ_\ I |
A 3]‘. 1 I ¥ i 1]
) I P " E—" w—— € i
3] .
ein, ya wa da wa da.
war, ya wa da wa da.
A #
)" A AT I 1)
:@ — — P 1l
{ 1 i
Y] = 79 9 ¥ T
ein, . ya wa da wa da
war, ya wa da wa da.
—_—_—
Q b= 7 Y
fr— — Y = 1 { il
ANIV) L@ ] I ‘__—m_‘
e St ’
s ya wa da wa da. A - yahl__
—
L T e e —F+——— o —— : E ————
.4 Tk - V) I T | ) 1| T 1 al N 1| 1 P~ R - | I 1l
i) - 1 1 — 1 T | 1 | ot bt T 1 1]
™~ H
dm ts  dm ts dm ts dm ts dm ts dm ts dm. A - yah
23 Hm Hm
A ¥
iy — ‘ I
fl—| | = L3
% = 5 ) 3 v =
4T » J 1 I 1 1 - e
) - 5 2 ——F ¢ ¢
o » | | T | & P /

HCCS-6619




< [a]

!
— @
& = —p—n 5 o = = ]
AN 74 | 11 | I 1 Ii 1 £ E ! 1 JI—_ { L I ]
D)) I | y i —_
Ref.: Grie - chi - scher Wein ist so wie das Blut der Er - de.
Grie -  chi - scher Wein und die alt - ver - trau - ten Lie - der.
£
7 i Ao f i = F } I I 7 = ]
o i e o e — " —— i —
) | [ A i
Ref:Grie -  c¢hi - scher Wein ist so wie das Blut der Er - de.
Grie - chi - scher Wein und die alt - ver - trau - ten Lie - der.
A_# S i mse—— A e
2 | 1, > ==
fo— 4t & - —n P = P{‘_ﬁ:'
%} | e
Ref.: Ah, grie - chi - scher  Wein
if
e — —— = ; e
Z r— —_— = =
I S P —-
Ref: Grie -  chi - scher Wein ist so wie das Blut der Er - de.
Grie - chi - scher Wein und die alt - ver - trau - ten Lie - der.
25 G G
P — =) - el
e % g : —— F . —
¢ F ! = ’
- T 1 P r 3 J r J -] J =h
L4 I i e T P — # o e L ]
- r ==
27
Fa= —— e
:@U # —g 2 e ———— ®
Komm',  schenk dir ein und wenn ich  dann  trau - rig wer - de,
Schenk’ noch mal ein! Denn ich fihl' die  Sehn - sucht wie - der,
Au
:é 'ﬁ T 1 } i [7] 4=_@_[ { —-‘ r— —I
1l | JI 1 (J' I Vi " | 1 A |
D) ’ o
Komm’,  schenk dir ein und wenn ich  dann  trau - rig wer - de,
Schenk’ noch mal ein! Denn ich fiih! die  Sehn - sucht wie - der,
O ¥ I ! |
v f —s < pF—p—p » P o '
o= = — e e e ———— —]
Komm',  schenk dir ein und wenn ich  dann  trau - rig wer - de,
Schenk’ noch mal ein! Denn ich fihl die  Sehn - sucht wie - der,
0 P T ]
7 H—. I 1 T I . e —© |
IS bl T I — I f T 1
Komm',_ schenk dir ein. Uh
Schenk'_ noch mal ein! Uh
27 D D
:é o — . — : — s
S ! 4‘_3_@7 A‘SE’EFE’:i:g—,:!:
= — . _;5—5 l; ]F 2
 m— |
HCCS-6619 © Copyright for this edition 2011 Helbling, Rum/Innsbruck * Esslingen. All rights reserved
g




qW

29
— A 4 " S e
=1+ S=-===
A3 i & ‘i < 1 b bl bl
liegt es da - ran, dass ich im - mer ftrdu - me  von da -
in die - ser Stadt werd ich im - mer  nur ein  Frem - der
#
\” B A 1 1| P —— 1
| P — ! —
o < ¥ ¥ g ¥ v @
liegt es da - ran, dass ich im - mer ftrdu - me  von da -
in die - ser Stadt werd ich im - mer nur ein  Frem - der
9 ﬁu { i 1 T —f— 1 1 i 1 T 1 ]
—  — = Mﬁ__{
d I
" liegt es da - ran, dass ich im - mer frdu - me  von da -
in die - ser Stadt werd ich im - mer nur ein  Frem - der
o # T = S| r T T ]
y O amy | th —r——rj — ! 1 1 T |
:;H f _— T o T o i
uh, du du du  duy, du ts du du du
2 A7 A7
A 4 Fi
L —— f -  — —— : ‘ —— )
+ t T g +
s
= 5 .- - ] e : :
=5 __—— = — J
1. o
% ] O
— 4 4 =
7 AN AT T e | e | T il | — ]
. 1L | T 1 1 | Il i | I 1 B (Y |
[ Fn Y kL) 1 1 - | S ] N | 1 1 . B |
A3 4 [ ] L‘_L w I 1 | 1 0 1]
e ~—— 70 = -
heim du musst ver - zeih'n. sein und al-
A4 —
+ﬂﬁ—|——|€ B - | — : N | ]
: e | I 1 1 1 I Ll | —— ]
—— I i g ta———J f H— ——
J "3 s =3 i3
heim du musst ver - zeih'n. sein und al-
G ﬂu. 2 1 1 1 | | = I | T —,_—E
e — — E— E—" —— H— i
ANIT I 72~ i._——tl
) . L -
8 heim du musst ver - zeih'n. sein und al-
0 > T = 1 —]
e —> | == ] % ——
1 hul | I 1 1 | | | ! N # J |
~ | [ e — I 1
du, du musst ver - zeih'n. OCh___ du du du,
1. PR
i | D D D7 1 Hm F47 {]}
#u —5 Jr— T \._*‘—q n
ﬁaﬂ‘—ii T e E— dl .i ' —
—— E g i a
oA . L - P - : |
L] i lI 1 T 1 T 1 } ; 'J 'I
© Copyright for this edition 2011 Helbling, Rum/Innsbruck « Esslingen. All rights reserved HCCS-6619




10

D.S. al O-O

34

) . AT

da.

ya wa da wa

lein,

_JI.\

v e T T

da.

ya wa da wa

lein,

#

LS ]

er-

ya wa da wa da. 3.Und dann

lein,

.4
L. AT

er-

dm. 3.Und dann

ts

ts dm ts dm ts dm ts dm ts dm

dm

D.S. al &~

Hm

Hm

ray
O
i

mf'

 E— ——"

L. AT

wa yam da wa dam dam

da

Ba

lein.

mf

#
. AT

dam

wa dam

da

yam

da wa

Ba

lein.

nf

Du,

lein.

[@®

mf

[>]

]

&)

. 3T

ot O3
Z

=

{s

dm

fs

Dm

ts dm ts dm.

dm

Hm

2]

Hm

© Copyright for this edition 2011 Helbling, Rum/Innsbruck ¢ Esslingen. All rights reserved

HCCS-6619




11

38
_—

ey

A

da wa da wa dam

da,

wa da wa da wa

da

Fi)
L W]

bl

da wa da wa dam

da,

wa da wa da wa

da

=
[4v]
o
(4]
=
10}
o
O
=
i
=]
| 8
2
(433
=
v 8
3
. o
su
g

=

ts dm ts dm,

dm

ts dm ts dm ts

dm

Fg7
o

i)
1

AT

Hm

38

raT
¥ O
7

rit.

40

P === ma== T
e £ i
=
il £ [ 188
ol E all]
| e T
. . TR £
P P g P s = £ e
il = [ = L =
v 3 | ﬁ v T n |
B M % T g B LY
™ S 3 S At & T N
© © )
= = = h M
e 3 e S LI B8 ™ _-.
I o at .RI.. .M: ol Ty
il & [ 10N
@ .nmu [ 108
T o T
. o 11 S W & T E
D g || S oEE M
#mun uﬂmnn .km.ﬂn aMun SFF LFF
™ P e N STRER
| e ') —— —

HCCS-6619

S

© Copyright for this edition 2011 Helbling, Rum/Innsbruck = Esslingen. All rights reserved



MIXED
VOICES

lajoylaiepy zuaio Aq payps

S3IH3S LH30ONO0OD TvdOHD aNInaaH

Udo Jiirgens
GRIECHISCHER WEIN

arrangiert von Lorenz Maierhofer

1975 schrieb Udo Jirgens auf einen Text von Michael Kunze den Hit ,,Griechischer

Wein“. Das Chor-Arrangement von Lorenz Maierhofer bringt diesen beliebten
Evergreen als mitreiBendes A-cappella-Stiick auf die Biihne. Ein leicht realisierbarer
und immer wieder begeisternder Chorhit!

Erhaltlich:
SATB a cappella  HCCS-6619
TTBB a cappella HCCS-6647
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